0 24 mestih tudi v mobilni aplikaciji
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V projekiu so sodelugoda mesta med drugim dobila maskote, na sredini stoji avtor Anton Bupeti, [Matata Guder)

Projekt City cooperation
je povezal 24 mest, ki

so na robu svojih drzav,

a v sredistu Evrope.
Glavni namen petletnih
aktivnosti je privabiti

v te kraje ¢im vec turistov

NATASA GIDER

Mesta, ki so bila- in nekako e vedno
so - na obrobju, hkrati pa soz odpr-
tjem meja znotraj EU tudi v evrop-
skem srediicu, so se povezala v
projekiu City cooperation - Vzposta-
vitev sodelovanja mest, predvsem
Z namenom povedati svojo prepo-
znavinost. Skupno 24 mest je bilo na
ta nacin povezanih v petletnem pro-
jektu; v Sloveniji so bili to Beltinci,
Gornja Radgona, Lenart, Lendava, Lju-
tomer, Murska Sobota, Ormoz, Ptuj in
Radenci, osem mest je bilo vkljuée-
nih na obmejnih obmoéjih v Avstriji
(Bad Radkersburg, Fehring, Feldba-
ch, Friedberg, Fiirstenfeld, Gleisdorf,
Hartberg in Weiz) in sedem na Ma-
dzarskem (Kdérmend, Lenti, Letenye,
Oriszentpeter, Szentgotthard, Vasvar
in Zalalévd), Partnerji v slovenskem
deh projekta so bili Razvojni center
Murska Sobota, ZRS Bistra Ptuj in LTO
Prlekija Ljutomer.

Projekt se je zacel na pobudo
osmih malih obmejnih mest v Avstri-
ji, ki so Zelela okrepiti sodelovanje
z obmejnimi mesti v Sloveniji in na
Madzarskem. Na avstrijski stranisoz
medsebojnim sodelovanjem namrec
ze imeli pezitivne izkusnje in te so
potem prenasali na mesta v drugih
drzavah, je pojasnil Zupan mestne
obéine Murska Sobota Anton Stihec.
To so tudi obmoéja in kraji, ki so bili
stoletja povezani gospodarsko, kul-
turno in se kako, dokler niso meje in
razliéni rezimi, ki so se vzpostaviliv
teh drzavah, za nekaj desetletij stikov
tako ali drugace prekinili cziroma jih
otezili, vzadnjih dveh desetletjih pa
so se ti ponovno sprostili. Skozi pro-
jekt so Zeleli prepoznati skupne inte-
rese in produkte, "s katerimi bi postali
kot sirsaregija, ne zgolj obmodje v eni
ali drugi drzavi, temveé bolj prepo-
znavni’, pravi Stihec, Glavni namen
je privabiti v te kraje ¢im ve¢ turistov

oziroma obiskovalcev ter okrepiti ne
le turisticni, ampak tudi kulturni in
gospodarski utrip.

Zlasti veliko korakov je bilo v petih
letih trajanja projekta, ki se letos za-
kljucuje, narejenih v turizmu, ket je to
podrodje, na katerem se dobre prakse
najlaie prenasajo, pravi Stihec. Ra-
zvojne agencije so bile odgovorne, da
pripravijo manjée pilotne projekte, v
katerih bo mozno sodelovanje. Sledili
sosrecanja, izobraZevanja, strokovne
konference, izmenjave izkusenj, prive-
ditve, kisotako ali drugace povezale
mesta, le-ta so se predstavljala v raz-
liénih okoljih, opravljena so bila stu-
dijska potovanja, vodenja po mestih
in podobno, izdane so bile publika-
cije o teh mestih, izdelani promocij-
ski filmi, zemljevidi mest, vodniki za
obiskovalce. Ze prvo leto je bil v pro-
jektu izdan koledar priveditev za vseh
24 mest. Med najpomembnegimi do-
sezki, kar jih je prinesel projekt, Stihec
izpostavi turistiéni marketing in mo-
bilno aplikacijo za pametne telefone,
v kateri obiskovalec lahko najde vse
najpomembnejie informacije o posa-
meznih mestih (in razlicnih storitvah
v njih, na primer o namestitvah, glav-
nih prireditvah, gostinski ponudbi), in
sicer v stirih jezikih. V strokovni jav-
nosti je ZesliSati mnenje, daje to ta cas



Okrepiti turisti¢ni
pa tudi kulturni
in gospodarski
utrip

ena najboljsih aplikacij na slovenskem
trgu, je povedal Andrej Visid iz LTO
Prlekija in dodal, da je bilanjena izde-
lava zanje tudi najvedji organizacijski
zalogaj v projektu, saj je bilotreba pri-
skrbeti zelo veliko informacij in sli-
kovnega gradiva.

Mesta so za vedjo prepoznaviost
dobilasvoje maskote, kiseZze pojavlja-
jona prireditvah. Hustriral in sodelo-
val pri pripravi maskot za kostume je
likovni pedagog in ilustrator Anton
Buzeti, ki je z ilustracijami opremil
tudi zemljevide mest. Maskote so
dobile tudi svoje zgodbice, katerih av-
torji so domaci pravljicari.

Milijon evrov za slovenski del

Frojekt jesestavljen iz dveh delov: slovensko-avstrijskega, katerega vrednost
je nekaj vec kot 1,8 milijona evrov (za slovenski del je od tega bil namenjen
dober milijon evrov, vsak od sodelujocih slovenskih partnerjev pa je zasvoje
aktivnosti prejel tretjino tega zneska), in avstrijsko-madZarskega, katerega
vrednost je 1,4 milijona evrov sodelovali sosamo avsirijski in madzarski par-
tnerji). Ves projekt je zahteval velikousklajevanja in dogovarjanja, pri éemer
50 bili vzpostavljeni stevilni kontakti in bo sodelovanje v prihodnosti veliko
lazje, menijo sodelujoci partnerji. Gre za enega od strateskih projektov za
vseh devet majhnih mest, ki sodelujejo na slovenski strani, saj prinasa pro-
dukte, ki jih ta mesta tezko financirajo iz svojih proracunov, pravi Danilo Ceh
iz ZRS Bistra Ptuj. Zato partnerji v projektu upajo na njegovo nadaljevanje -
sedaj ga ze pripravljajo in bo, ée bo zanj zagotovljen denar, pomenil nadgra-
dnjo dosedanjih aktivnosti.

Avstrija: Dobre izkusnje z darilnimi boni

Pod okriljem projekta City cooperation je bila izvedena promocija proda-
je darilnega bona osmih mest, kar se je v Avstriji zelo dobro obneslo in bi
se lahko, meni soboski Zupan Anton Stihec, raziirilo tudi na slovenska in
madzarskasodelujoca mesta. Prodali so namre¢ 4,5 milijona takinih bonov
vrednosti deset evrov. "Tako so dobili 45 milijonov evrov, kiso jih lahko vla-
gali v turisticno, kulturno in Se kakéno infrastrukturo,” je dejal Stihec. Gre
za bone, s katerimi je potem mogoce po nizji ceni obiskati na primer prire-
ditve in dogodke ali jih unovéiti pri drugih ponudnikih. Studija izvedljivosti
uvedbe taksnih bonov prinas je pokazala, daso v termalnih kopaliséih za
kaj takega zelo zainteresirani, ni pa zanimanja na strani trgovskih centrov,
je povedal Andrej Visic iz LTO Prlekija, zato v naslednjem projektu, ki ga ze
pripraviljajo, predvidevajo predvsem sodelovanje s termami in manjsimi bu-
ticnimi trgovinami ter drugimi mangimi ponudniki.




